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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2017/921
av den 15 maj 2017

om inforande av ett namn i registret over skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska beteckningar (Charolais de Bourgogne [SGB])

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets foérordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om
kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('), sarskilt artikel 52.2, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 50.2 a i foérordning (EU) nr 1151/2012 har Frankrikes ansokan om registrering av namnet
”Charolais de Bourgogne” offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning (%).

(2)  Inga invdndningar enligt artikel 51 i forordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och darfor
boér namnet "Charolais de Bourgogne” registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Namnet "Charolais de Bourgogne” (SGB) ska foras in i registret.

Namnet i forsta stycket avser en produkt i klass 1.1 Farskt kott (och slaktbiprodukter) enligt bilaga XI till kommissionens
genomforandeforordning (EU) nr 668/2014 (%).

(') EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

() EUTC33,2.2.2017,s.8.

(*) Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 668/2014 av den 13 juni 2014 om tillimpningsforeskrifter f6r Europaparlamentets
och rédets férordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 179, 19.6.2014, s. 36).
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Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 15 maj 2017.

Pd kommissionens vighar
For ordféranden
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2017/922
av den 17 maj 2017

om inférande av ett namn i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska beteckningar (Traditional Welsh Perry [SGB])

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om
kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('), sdrskilt artikel 52.2, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 50.2 a i forordning (EU) nr 1151/2012 har Forenade kungarikets ansokan om registrering
av namnet "Traditional Welsh Perry” offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning (%).

(2)  Inga invdndningar enligt artikel 51 i forordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och darfor
bor namnet "Traditional Welsh Perry” registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Namnet "Traditional Welsh Perry” (SGB) ska foras in i registret.
Namnet i forsta stycket avser en produkt i klass 1.8 Ovriga produkter i bilaga I till fordraget (kryddor etc.) enligt
bilaga XI till kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 668/2014 (°).

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 maj 2017.

Pi kommissionens vignar
For ordféranden
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen

(') EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

() EUTC29,28.1.2017,s.32.

(*) Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 668/2014 av den 13 juni 2014 om tillimpningsforeskrifter f6r Europaparlamentets
och rédets férordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 179, 19.6.2014, s. 36).
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2017/923
av den 24 maj 2017

om inférande av ett namn i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska beteckningar ([Traditional Welsh Cider [SGB])

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012 om
kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('), sdrskilt artikel 52.2, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 50.2 a i forordning (EU) nr 1151/2012 har Forenade kungarikets ansokan om registrering
av namnet "Traditional Welsh Cider” offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning ().

(2)  Inga invdndningar enligt artikel 51 i forordning (EU) nr 1151/2012 har inkommit till kommissionen och darfor
boér namnet "Traditional Welsh Cider” registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Namnet "Traditional Welsh Cider” (SGB) ska foras in i registret.
Namnet i forsta stycket avser en produkt i klass 1.8 Ovriga produkter i bilaga I till fordraget (kryddor etc.) enligt
bilaga XI till kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 668/2014 (°).

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 24 maj 2017.

Pi kommissionens vignar
For ordféranden
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen

(') EUTL 343,14.12.2012,s. 1.

() EUTC29,28.1.2017,s. 27.

(*) Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 668/2014 av den 13 juni 2014 om tillimpningsforeskrifter f6r Europaparlamentets
och rédets férordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (EUT L 179, 19.6.2014, s. 36).
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2017/924
av den 30 maj 2017

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sérskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frén
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomférandeforordning
(EU) nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma
dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 30 maj 2017.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor

Generaldirektoratet for jordbruk och landsbygdsutveckling

(') EUTL347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 MA 111,3
77 111,3
0709 93 10 TR 131,5
77 131,5
0805 10 22, 0805 10 24, EG 57,7
0805 10 28 MA 55.1
ZA 97,5
77 70,1
0805 50 10 AR 94,5
TR 74,0
ZA 120,9
77 96,5
0808 10 80 AR 100,9
BR 100,0
CL 124,1
NZ 147,3
us 110,3
ZA 116,9
77 116,6
0809 29 00 TR 367,5
77 367,5

(") Landsbeteckningar som faststdlls i kommissionens férordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av Eu-
ropaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik over utrikeshandeln med icke-medlemsstater vad
giller uppdateringen av nomenklaturen avseende linder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ stdr for "6vrigt
ursprung”.
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BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2017/925
av den 29 maj 2017

om tillfilligt tillstind for vissa medlemsstater att certifiera utgdngsmaterial av vissa arter av
fruktplantor som produceras pd friland under icke insektsskyddade forhillanden och om
upphivande av genomforandebeslut (EU) 2017/167

[delgivet med nr C(2017) 2800]
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 2008/90/EG av den 29 september 2008 om saluforing av fruktplantsforoknings-
material och fruktplantor avsedda for fruktproduktion ('), sirskilt artiklarna 4, 6.4, 9.1 och 13.3,

med beaktande av kommissionens genomférandedirektiv 2014/98/EU av den 15 oktober 2014 om genomférande av
radets direktiv 2008/90/EG vad giller sirskilda krav for de slikten och arter av fruktplantor som avses i bilaga I till det
direktivet, sirskilda krav som ska uppfyllas av leverantérerna och tillimpningsbestimmelser for officiella inspektioner (%),
srskilt artikel 8.4, och

av foljande skal:

(1) I genomférandedirektiv 2014/98/EU faststills bestimmelser om produktion, certifiering och saluféring av
utgdngsmaterial, elitmaterial, certifierat material och fruktplantor.

(2)  Enligt artikel 8.1 i genomforandedirektiv 2014/98/EU ska utgdngsmaterial och moderplantor for utgdngsmaterial
produceras under insektsskyddade forhallanden. Enligt artikel 8.4 i det direktivet fir dock en medlemsstat, for
vissa slakter eller arter och pd vissa villkor, beviljas tillstdnd att certifiera utgdngsmaterial som produceras pa
friland under icke insektsskyddade forhéllanden eller som fordkas fran moderplantor for utgdngsmaterial som
produceras pé friland under icke insektsskyddade forhillanden.

(3)  Belgien, Tjeckien, Frankrike och Spanien har begirt tillfalligt tillstdnd att fa certifiera utgdngsmaterial av vissa
arter som produceras pa friland under icke insektsskyddade forhéllanden.

(4)  Kommissionen ansdg att leverantorerna i dessa medlemsstater bor ges tillrickligt med tid for att anpassa sina
produktionssystem och samtidigt fortsitta med sin produktion pd friland under icke insektsskyddade
forhdllanden, eftersom det kravs omfattande investeringar i minskliga och finansiella resurser for att uppfora
insektsskyddade anldggningar.

(5)  Tillstdnd att certifiera utgdngsmaterial som produceras pd friland under icke insektsskyddade forhdllanden for
vissa slikter eller arter beviljades foljaktligen dessa medlemsstater genom kommissionens genomférandebeslut
(EU) 2017/167 ().

(6)  Tillstdnden for Belgien och Frankrike beviljades for en kort period av tva ar, eftersom producenterna i Belgien och
Frankrike hade borjat investera i uppforandet av insektsskyddade anliggningar i ett tidigt skede. De tillfilliga
tillstdnden for Tjeckien och Spanien beviljades ddremot for en period av fem ar, eftersom producenterna i dessa
medlemsstater behover mer tid for att kunna uppfylla kraven for produktion i insektsskyddade anldggningar.

(') EUTL 267, 8.10.2008, s. 8.

() EUTL298,16.10.2014,s. 22.

(®) Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2017/167 av den 30 januari 2017 om tillfélligt tillstdnd for Belgien, Tjeckien, Frankrike och
Spanien att certifiera utgdngsmaterial och moderplantor for utgangsmaterial av de sirskilda arter av fruktplantor som anges i bilaga I till
radets direktiv 2008/90/EG och som produceras pé friland under icke insektsskyddade forhallanden (EUTL 27, 1.2.2017, s. 143).
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(7)  De tillfalliga tillstind som har beviljats Belgien, Tjeckien, Frankrike och Spanien bor bibehéllas, eftersom de
villkor som motiverade att de beviljades fortfarande uppfylls.

(8)  Sverige limnade in en begdran om tillfalligt tillstind i enlighet med artikel 8.4 i genomférandedirektiv
2014/98/EU vid ett senare datum &n Belgien, Tjeckien, Frankrike och Spanien.

(9)  Leverantorerna i Sverige bor ges tillrickligt med tid for att anpassa sina produktionssystem och samtidigt fortsitta
med sin produktion péd friland under icke insektsskyddade forhéllanden, eftersom det krdvs omfattande
investeringar i ménskliga och finansiella resurser for att uppfora sddana insektsskyddade anliggningar.

(10)  Aven Sverige bor dérfor beviljas tillfilligt tillstdnd att certifiera utgdngsmaterial som produceras pa friland under
icke insektsskyddade forhéllanden for vissa sldkter eller arter. Detta tillstand bor gilla for en period av fem dr,
eftersom producenterna i Sverige behover relativt lang tid for att kunna uppfylla kravet fér produktion
i insektsskyddade anldggningar.

(11) I genomforandebeslut (EU) 2017/167 faststills limpliga atgdrder for Belgien, Tjeckien, Frankrike och Spanien for
att sikerstilla samma hélsostatus hos utgdngsmaterial och moderplantor for utgdngsmaterial som produceras pa
friland som hos utgdngsmaterial och moderplantor for utgdngsmaterial som produceras i insektsskyddade
anldggningar. I dessa dtgdrder beaktas behovet av att begrinsa infektionsrisken med avseende pd klimatfor-
hallandena, odlingsférhéllandena for det utgdngsmaterial och de moderplantor for utgdngsmaterial som berors
samt avstindet till odlade och vilda arter av betydelse for det utgdngsmaterial och de moderplantor for
utgdngsmaterial som berdrs pa grundval av expertkunskap om de relevanta skadegérarnas forekomst och biologi.

(12) De atgdrder gillande hilsostatus hos utgdngsmaterial och moderplantor for utgdngsmaterial som faststalls for
Belgien, Tjeckien, Frankrike och Spanien i genomforandebeslut (EU) 2017/167 bor bibehallas och liknande
atgirder bor faststillas for Sverige.

(13) For tydlighetens och den rittsliga sikerhetens skull bor genomforandebeslut (EU) 2017/167 upphidvas och
ersittas med ett nytt beslut.

(14) De éatgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med yttrandet frén stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Tillstand

1. Belgien och Frankrike far till och med den 31 december 2018 certifiera utgdngsmaterial som tillhor de relevanta
arter som fortecknas i bilagan och som produceras pd friland under icke insektsskyddade forhallanden, forutsatt att
kraven i artiklarna 2, 3 och 4 dr uppfyllda.

Belgien och Frankrike far till och med den 31 december 2018 &ven certifiera utgdngsmaterial som forokats frin
moderplantor for utgdngsmaterial som tillh6r de relevanta arter som fortecknas i bilagan och som produceras pa friland
under icke insektsskyddade forhallanden, forutsatt att kraven i artiklarna 2, 3 och 4 ar uppfyllda.

2. Tjeckien och Spanien far till och med den 31 december 2022 certifiera utgdngsmaterial som tillhor de relevanta
arter som fortecknas i bilagan och som produceras pd friland under icke insektsskyddade forhallanden, forutsatt att
kraven i artiklarna 2, 3 och 4 ar uppfyllda.

Tjeckien och Spanien far till och med den 31 december 2022 4ven certifiera utgdngsmaterial som forékats fran
moderplantor for utgdngsmaterial som tillhor de relevanta arter som fortecknas i bilagan och som produceras pé friland
under icke insektsskyddade forhéllanden, forutsatt att kraven i artiklarna 2, 3 och 4 ar uppfyllda.

3. Sverige far till och med den 31 maj 2023 certifiera utgdngsmaterial som tillhor de relevanta arter som fortecknas
i bilagan och som produceras pa friland under icke insektsskyddade forhallanden, forutsatt att kraven i artiklarna 2, 3
och 4 dr uppfyllda.

Sverige far till och med den 31 maj 2023 idven certifiera utgdngsmaterial som forokats frdn moderplantor for
utgdngsmaterial som tillhor de relevanta arter som fortecknas i bilagan och som produceras pé friland under icke
insektsskyddade forhdllanden, forutsatt att kraven i artiklarna 2, 3 och 4 ir uppfyllda.
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Artikel 2
Bevarande

1. Utgdngsmaterial och moderplantor for utgngsmaterial som produceras pd friland ska bevaras i enlighet med
kraven i avsnitt A i bilagan for de berorda medlemsstaterna och arterna.

2. Verktyg och maskiner fér ympning och beskirning ska kontrolleras, rengoras och desinficeras fore och efter varje
anvindning pé det berérda utgdngsmaterialet och de berérda moderplantorna for utgdngsmaterial.

3. Det ska vara ett limpligt avstdnd mellan moderplantorna for utgdngsmaterial for att minimera rotkontakten mellan
dessa plantor. Det ska ocksd vara ett limpligt avstind mellan forokningsmaterial som dr utgdngsmaterial for att
minimera rotkontakten mellan dessa for6kningsmaterial.

Artikel 3
Okulirbesiktning, provtagning och tester

Utover de krav pé okuldrbesiktning, provtagning och tester som faststills i artiklarna 10 och 11 i genomférandedirektiv
2014/98[EU ska de berorda medlemsstaterna sikerstilla att kraven for de berérda arterna i avsnitt B i bilagan till detta
beslut 4r uppfyllda.

Artikel 4
Miirkning av utgdngsmaterial och moderplantor for utgdngsmaterial

1. Utover de uppgifter som kravs enligt artikel 2.2 i kommissionens genomférandedirektiv 2014/96/EU (') ska
etiketten pd det utgdngsmaterial och de moderplantor for utgdngsmaterial som produceras i Belgien och Frankrike
i enlighet med detta beslut innehélla foljande uppgifter: "Producerat/de pd friland i enlighet med kommissionens
genomférandebeslut (EU) 2017/925. Far certifieras till och med den 31 december 2018.”

Utover de uppgifter som krdvs enligt artikel 2.2 i genomforandedirektiv 2014/96/EU ska etiketten pd det
utgdngsmaterial och de moderplantor for utgdngsmaterial som produceras i Tjeckien och Spanien i enlighet med detta
beslut innehélla foljande uppgifter: "Producerat/de pd friland i enlighet med kommissionens genomférandebeslut (EU)
2017/925. Far certifieras till och med den 31 december 2022.”

Utover de uppgifter som krdvs enligt artikel 2.2 i genomforandedirektiv 2014/96/EU ska etiketten pa det
utgdngsmaterial och de moderplantor for utgdngsmaterial som produceras i Sverige i enlighet med detta beslut innehélla
foljande uppgifter: "Producerat/de pé friland i enlighet med kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/925. Far
certifieras till och med den 31 maj 2023.”

2. Nir ett foljedokument foreskrivs enligt artikel 3.1 i genomférandedirektiv 2014/96/EU far de uppgifter pd den
officiella etiketten som avses i punkt 1 i denna artikel begrinsas till "Producerat pd friland”. I sddana fall ska
foljedokumentet till det utgdngsmaterial och de moderplantor for utgdngsmaterial som berors, utéver de uppgifter som
kravs enligt artikel 3.2 i genomforandedirektiv 2014/96/EU, innehélla uppgifterna i punkt 1 i denna artikel.

Artikel 5
Mirkning av elitmaterial och certifierat material

1. Utover de uppgifter som krdvs enligt artikel 2.2 i genomforandedirektiv 2014/96/EU ska etiketten pd det
elitmaterial och certifierade material som forokats frén utgdngsmaterial som produceras i enlighet med detta beslut
innehdlla foljande uppgifter: "Harror frén material som producerats pd friland i enlighet med kommissionens
genomférandebeslut (EU) 2017/925.”

(") Kommissionens genomforandedirektiv 2014/96/EU av den 15 oktober 2014 om kraven f6r méirkning, forsegling och forpackning av
fruktplantsforokningsmaterial och fruktplantor avsedda for fruktproduktion, inom tillimpningsomradet for radets direktiv 2008/90/EG
(EUTL298,16.10.2014,s.12).



L 140/10 Europeiska unionens officiella tidning 31.5.2017

2. Nir ett foljedokument foreskrivs enligt artikel 3.1 i genomférandedirektiv 2014/96/EU far de uppgifter pd den
officiella etiketten som avses i punkt 1 i denna artikel begrinsas till "Harr6r fran material som producerats pé friland”.
I sddana fall ska foljedokumentet, utover de uppgifter som kravs enligt artikel 3.2 i genomforandedirektiv 2014/96/EU,
innehélla uppgifterna i punkt 1 i denna artikel.

Artikel 6
Anmilan

Varje medlemsstat som enligt artikel 1 far certifiera utgdngsmaterial ska omedelbart anmaila eventuella certifieringar
enligt den artikeln till kommissionen och ovriga medlemsstater. Anmalan ska innehélla uppgifter om mangden
utgdngsmaterial och moderplantor for utgdngsmaterial samt om vilka arter detta utgdngsmaterial och dessa
moderplantor for utgdngsmaterial tillhor.

Artikel 7
Upphivande

Genomférandebeslut (EU) 2017/167 ska upphora att gilla.

Artikel 8
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 29 maj 2017.

Pi kommissionens vignar
Vytenis ANDRIUKAITIS

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

AVSNITT A
Forteckning 6ver de arter som avses i artikel 1 samt de krav for bevarande som avses i artikel 2
1. Belgien
1.1 Forteckning Gver arter:

Malus domestica Mill., Prunus avium, P. cerasus, P. domestica, P. persica och Pyrus communis L. samt grundstammar av
dessa arter.

1.2 Krav for alla de arter som fortecknas ovan
1.2.1  Atgirder
Om man vid okuldrbesiktningar pavisar forekomst av insektsvektorer av betydelse for de skadegorare som

fortecknas i del A i bilaga I och i bilaga II till genomférandedirektiv 2014/98/EU ska insekticidbehandling
utforas.

1.3 Specifika krav for vissa arter
1.3.1  Prunus avium, P. cerasus, P. domestica och P. persica
1.3.1.1 Odlingsforhallanden

Utgdngsmaterial och moderplantor for utgdngsmaterial ska forhindras fran att blomma.

2. Tjeckien
2.1 Forteckning over arter:

Castanea sativa Mill. och Juglans regia L.

22 Krav for de bada arter som fortecknas ovan
2.2.1  Atgirder
Om det rader osikerhet vad giller forekomst av de relevanta skadegorare som fortecknas i del A i bilaga I och

i bilaga II till genomforandedirektiv 2014/98/EU pa utgdngsmaterial och moderplantor for utgdngsmaterial, ska
detta utgdngsmaterial och dessa moderplantor for utgdngsmaterial omedelbart avldgsnas.

2.2.2  Odlingsforhallanden

Moderplantor for utgdngsmaterial ska forhindras fran att blomma genom arlig beskirning i borjan av varje
vegetationsperiod.

23 Specifika krav for vissa arter
2.3.1  Juglans regia L.
2.3.1.1 Odlingsforhallanden

Moderplantor foér utgdngsmaterial ska odlas i omrdden dir okulirbesiktningar har bekriftat frinvaron av
vektorer for korsbarsbladrullvirus.

3. Frankrike
3.1 Forteckning over arter:

Castanea sativa Mill., Corylus avellana L., Cydonia oblonga Mill,, Juglans regia L., Malus domestica Mill., Prunus
amygdalus, P. armeniaca, P. avium, P. cerasus, P. domestica, P. persica, P. salicina och Pyrus communis L.
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3.2 Krav for alla de arter som fortecknas ovan
3.2.1  Atgirder
Om man vid okuldrbesiktningar pavisar forekomst av insektsvektorer av betydelse for de skadegorare som

fortecknas i del A i bilaga I och i bilaga II till genomforandedirektiv 2014/98/EU ska insekticidbehandling
utforas.

3.2.2  Odlingsforhallanden

Moderplantor for utgdngsmaterial ska ympas pé grundstammar som producerats genom odling in vitro, om
sddana finns tillgingliga.

3.3 Specifika krav for vissa arter
3.3.1  Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. avium, P. cerasus, P. domestica, P. persica och P. salicina

Utgéngsmaterial och moderplantor for utgdngsmaterial ska férhindras fran att blomma.

4. Spanien
4.1 Forteckning over arter:

Olea europaea L., Prunus amygdalus x P. persica, P. armeniaca, P. domestica, P. domestica x P. salicina, P. dulcis, P. persica
och Pyrus communis L.

4.2 Krav for alla de arter som fortecknas ovan
421  Atgirder
Om man vid okuldrbesiktningar pavisar forekomst av insektsvektorer av betydelse for de skadegorare som

fortecknas i del A i bilaga I och i bilaga I till genomf6randedirektiv 2014/98/EU ska insekticidbehandling
utforas.

4.3 Specifika krav for vissa arter
4.3.1  Olea europaea L.
4.3.1.1 Isoleringsavstand

Det ska vara ett isoleringsavstind pd minst 100 m till alla de odlade eller vilda Olea europaea L. som inte
omfattas av ett certifieringssystem.

4.3.2  Prunus amygdalus x P. persica, P. armeniaca, P. domestica, P. domestica x P. salicina, P. dulcis och P. persica
4.3.2.1 Isoleringsavstind

Det ska vara ett isoleringsavstdnd pd minst 500 m till alla de odlade eller vilda Prunus amygdalus, P. cerasus och
P. prunophora som inte omfattas av ett certifieringssystem.

4.3.2.2 Odlingsforhallanden

Utgdngsmaterial och moderplantor for utgdngsmaterial ska forhindras fran att blomma.

4.3.3  Pyrus communis L.
4.3.3.1 Isoleringsavstind

Det ska vara ett isoleringsavstdnd pd minst 500 m till alla de odlade eller vilda P. communis L. som inte omfattas
av ett certifieringssystem.

4.3.3.2 Odlingsforhéllanden

Utgdngsmaterial och moderplantor for utgdngsmaterial ska forhindras fran att blomma.
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5. Sverige
5.1 Forteckning over arter:

Malus domestica Mill. och Pyrus communis L.

5.2 Krav for alla de arter som fortecknas ovan
5.2.1  Atgirder

Om forekomst av de insekter som fortecknas i del A i bilaga I till genomf6randedirektiv 2014/98/EU pévisas ska
insekticidbehandling utforas.

5.2.2  Isoleringsavstand

Det ska vara ett isoleringsavstand pd minst 500 m till alla de odlade eller vilda plantor av Malus domestica Mill.
och Pyrus communis L. som inte omfattas av ett certifieringssystem.

Genom undantag frdn detta ska det vara ett isoleringsavstind pd minst 40 m frin en genbank av plantor av
Malus domestica Mill. som inte omfattas av ett certifieringssystem, om

a) provtagning och tester av plantor i den genbanken utfors i enlighet med kraven i genomférandedirektiv
2014/98/EU for de berorda arterna, och

b) okuldrbesiktningar i den genbanken utfors minst tvd gdnger per vegetationsperiod.
AVSNITT B
Krav for okulirbesiktning, provtagning och tester som avses i artikel 3
1. Belgien
1.1 Krav for alla arter som fortecknas i avsnitt A punkt 1.1
1.1.1  Okulirbesiktning

Okuldrbesiktningar ska utforas minst en gang per dr med avseende pé forekomst av insektsvektorer av betydelse
for de skadegorare som fortecknas i del A i bilaga I och i bilaga II till genomférandedirektiv 2014/98/EU.

1.2 Specifika krav for vissa arter
1.2.1  Malus domestica Mill. och Pyrus communis L.
1.2.1.1 Provtagning och tester
Varje moderplanta for utgdngsmaterial ska provtas och testas varje dr med avseende pd de virus som overfors

via insekter och pollen och som fortecknas i del A i bilaga I och i bilaga II till genomf6randedirektiv
2014/98/EU.

1.2.2  Prunus avium, P. cerasus, P. domestica och P. persica
1.2.2.1 Provtagning och tester
Varje moderplanta for utgdngsmaterial ska provtas och testas varje ar och vid varje uppforokningscykel med

avseende pd de virus som overfors via insekter och pollen och som fortecknas i bilaga II till genomforande-
direktiv 2014/98/EU.

2. Tjeckien

2.1 Specifika krav for vissa arter
2.1.1  Castanea sativa Mill.

2.1.1.1 Okuldrbesiktning

Okuldrbesiktningar enligt artikel 10.1 i genomférandedirektiv 2014/98/EU ska utforas under perioden
april-maj.
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2.1.2  Juglans regia L.
2.1.2.1 Okuldrbesiktning

Okuldrbesiktningar enligt artikel 10.1 i genomférandedirektiv 2014/98/EU ska utforas pd sensommaren eller

hosten.
3. Frankrike
3.1 Specifika krav for vissa arter

3.1.1  Corylus avellana L.
3.1.1.1 Provtagning och tester

Varje moderplanta for utgdngsmaterial ska provtas och testas varje dr med avseende pd dpplemosaikvirus

(ApMV).
3.1.2  Cydonia oblonga Mill., Malus domestica Mill. och Pyrus communis L.
3.1.2.1 Provtagning och tester

Varje moderplanta for utgdngsmaterial ska provtas och testas varje ar med avseende pa Apple chlorotic leaf spot
virus (ACLSV), Apple stem-grooving virus (ASGV), Apple stem-pitting virus (ASPV) och gummived.

3.1.3  Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. avium, P. cerasus, P. domestica, P. persica och P. salicina

3.1.3.1 Provtagning och tester
Varje moderplanta fér utgdngsmaterial ska provtas och testas varje ar och vid varje uppforokningscykel med
avseende pd plommondvirgsjukevirus (PDV) och prunusringflickvirus (PNRSV). Nar det giller P. persica ska

varje moderplanta for utgdngsmaterial provtas och testas varje ar och vid varje uppforokningscykel med
avseende pa Peach latent mosaic viroid (PLMVd).

4. Spanien

4.1 Specifika krav for vissa arter

4.1.1  Olea europaea L. och Pyrus communis L.
4.1.1.1 Provtagning och tester

Varje moderplanta for utgdngsmaterial ska provtas och testas varje dr med avseende pd de virus och
virusliknande sjukdomar som fortecknas i bilaga II till genomférandedirektiv 2014/98/EU.

4.1.2  Prunus amygdalus x P. persica, P. armeniaca, P. domestica, P. domestica x P. salicina, P. dulcis och P. persica
4.1.2.1 Provtagning och tester

Provtagning och tester ska utforas varje dr med avseende pd de virus och virusliknande sjukdomar som
fortecknas i bilaga II till genomforandedirektiv 2014/98/EU.

5. Sverige
5.1 Krav for alla arter som fortecknas i avsnitt A punkt 5.1
5.1.1  Okulirbesiktning

Okularbesiktningar enligt artikel 10.1 i genomforandedirektiv 2014/98/EU ska utforas minst tvd gdnger per
vegetationsperiod.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2017/926
av den 29 maj 2017

om avslutande av rikenskaperna for medlemsstaternas utbetalande organ betriffande utgifter som
finansieras av Europeiska jordbruksfonden fér landsbygdsutveckling (Ejflu) for budgetiret 2016

[delgivet med nr C(2017) 3583]

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om
finansiering, forvaltning och 6vervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphivande av ridets
forordningar (EEG) nr 352/78, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG)
nr 485/2008 (1), sarskilt artikel 51,

efter samrdd med kommittén for jordbruksfonderna, och
av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 51 i forordning (EU) nr 1306/2013 beslutar kommissionen om avslutande av rakenskaperna for de
utbetalande organ som avses i artikel 7 i den forordningen, p& grundval av de darsrikenskaper som
medlemsstaterna limnat in tillsammans med den information som behovs for att avsluta rikenskaperna och ett
utlitande avseende de vidarebefordrade rakenskapernas fullstindighet, korrekthet och sanningsenlighet samt
rapporterna frdn de attesterande organen.

(2) I enlighet med artikel 39 i férordning (EU) nr 1306/2013 borjar budgetéret for jordbruket den 16 oktober &r N-1
och loper till den 15 oktober dr N. Vid avslutandet av rikenskaperna for budgetdret 2016 bor, for att referens-
perioden for utgifterna for Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) ska vara densamma som
referensperioden for utgifterna for Europeiska garantifonden for jordbruket (EGF]), de utgifter som
medlemsstaterna haft mellan den 16 oktober 2015 och den 15 oktober 2016 beaktas, i enlighet med artikel 11.1
i kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 908/2014 ().

(3) I artikel 33.2 andra stycket i genomférandeférordning (EU) nr 908/2014 foreskrivs att de belopp som ska
aterkravas av eller betalas ut till varje medlemsstat, i enlighet med beslutet om avslutande av rikenskaperna enligt
artikel 33.1 forsta stycket i den forordningen, ska faststillas genom att de mellanliggande betalningarna for det
aktuella budgetéret dras av fran den utgift som godkénts for samma ér enligt artikel 33.1. Kommissionen ska dra
av det beloppet frén eller ligga till det till ndsta mellanliggande betalning.

(4)  Kommissionen har granskat medlemsstaternas insinda uppgifter och delgav fore den 30 april 2017
medlemsstaterna resultatet av granskningen, tillsammans med uppgifter om de dndringar som behéver goras.

(5)  For vissa utbetalande organ kan kommissionen pd grundval av arsrikenskaperna och medfoljande handlingar
fatta beslut om de inldimnade arsrikenskapernas fullstindighet, korrekthet och sanningsenlighet.

(6)  Uppgifterna frdn vissa andra utbetalande organ kriver ytterligare utredningar, och deras rikenskaper kan darfor
inte avslutas i detta beslut.

(') EUTL 347,20.12.2013,s. 549.

(*) Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 908/2014 av den 6 augusti 2014 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 med beaktande av utbetalande organ och andra organ, ekonomisk forvaltning, rikenskapsav-
slutning, regler om kontroller, vairdepapper och oppenhet (EUT L 255, 28.8.2014, 5. 59).
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(7) I enlighet med artikel 83 i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1303/2013 (!) kan betalningsfristen
for en ansokan om mellanliggande betalningar, som den som foreskrivs i artikel 36.5 i forordning (EU)
nr 1306/2013, avbrytas i hogst sex mdnader sd att ytterligare kontroller kan genomforas efter uppgifter som
tyder pa att dessa betalningar har samband med en oriktighet med allvarliga ekonomiska foljder. Nar detta beslut
antas bor kommissionen beakta de avbrutna utbetalningarna for att undvika omotiverade eller for tidiga
utbetalningar.

(8)  Enligt artikel 54.4 i forordning (EU) nr 1306/2013 ska medlemsstaterna till de drsrikenskaper som de limnar till
kommissionen i enlighet med artikel 29 i genomférandeférordning (EU) nr 908/2014 foga en bestyrkt tabell
innehéllande de belopp som belastar dem enligt artikel 54.2 i férordning (EU) nr 1306/2013. Tillimpningsfore-
skrifter for medlemsstaternas skyldighet att rapportera de belopp som ska aterkrdvas faststills i genomforande-
forordning (EU) nr 908/2014. I bilaga II till genomforandeforordning (EU) nr 908/2014 finns en mall for den
tabell som medlemsstaterna ska anvinda for att limna information om belopp som ska aterkrdvas. P4 grundval
av de tabeller som medlemsstaterna har fyllt i bor kommissionen besluta vilka de ekonomiska f6ljderna blir i de
fall dd ingen aterbetalning har skett for oriktigheter som ar dldre 4n fyra respektive étta ar.

(9)  Enligt artikel 54.3 i forordning (EU) nr 1306/2013 fir medlemsstaterna, av vederborligen motiverade skil,
besluta att inte fortsitta ett indrivningsforfarande. Ett sddant beslut fir fattas endast om de kostnader for
indrivning som redan uppstatt eller sannolikt kommer att uppstd tillsammans overstiger den summa som ska
drivas in, eller om det visar sig omojligt att driva in beloppet darfor att gildendren eller de personer som ar
juridiskt ansvariga for oriktigheten dr oformogna att betala, vilket har faststallts enligt den berorda
medlemsstatens nationella lagstiftning. Om beslutet har fattats inom fyra r efter den dag dé den forsta begiran
framfordes, eller inom &tta &r om indrivningsfallet tagits vidare till de nationella domstolarna, bor de ekonomiska
foljderna av den uteblivna aterbetalningen till 100 % bédras av unionens budget. De belopp for vilka en viss
medlemsstat har beslutat att inte fortsitta indrivning samt skélen for detta beslut framgar av den sammanfattande
rapport som avses i artikel 54.4 jaimford med artikel 102.1 ¢ iv i forordning (EU) nr 1306/2013. Dessa belopp
bor saledes inte belasta de berorda medlemsstaterna utan ska foljaktligen baras av unionens budget.

(10) I artikel 36.3 b i forordning (EU) nr 1306/2013 foreskrivs att mellanliggande betalningar ska ske utan att det
sammanlagda programmerade ekonomiska bidrag fran Ejflu 6verskrids. I artikel 23.2 i genomforandeférordning
(EU) nr 908/2014 foreskrivs att om det totala beloppet i utgiftsdeklarationerna éverskrider det totala belopp som
faststdllts for ett landsbygdsprogram, ska det belopp som ska betalas som hogst uppgd till det belopp som
faststillts for det programmet, utan att detta péaverkar tillimpningen av den Ovre grins som faststills
i artikel 34.2 i forordning (EU) nr 1306/2013. Detta maxbelopp kommer att bli féremadl for en senare
aterbetalning frdn kommissionens sida efter antagandet av den éndrade finansieringsplanen eller nir
programperioden loper ut.

(11) I enlighet med artikel 51 i forordning (EU) nr 1306/2013 ska detta beslut inte péverka de beslut som
kommissionen kan fatta senare for att frdn unionsfinansieringen undanta utgifter som inte verkstillts i enlighet
med unionsreglerna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Med undantag av de utbetalande organ som avses i artikel 2 avslutas hidrmed de rikenskaper for budgetdret 2016
avseende programperioden 2014-2020 som redovisats av medlemsstaternas utbetalande organ och som giller utgifter
som finansieras av Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu).

De belopp som ska dterkrivas av eller betalas ut till varje medlemsstat inom ramen for varje landsbygdsutveck-
lingsprogram i enlighet med detta beslut anges i bilaga 1.

Artikel 2

De rikenskaper som medlemsstaternas utbetalande organ har redovisat for budgetdret 2016 betriffande utgifter for
landsbygdsutvecklingsprogram som finansieras av Ejflu avseende programperioden 2014-2020, och som anges
i bilaga II, omfattas inte av detta beslut och ska behandlas i ett senare beslut om avslutande av rikenskaperna.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1303/2013 av den 17 december 2013 om faststillande av gemensamma
bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhallningsfonden, Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och Europeiska havs- och fiskerifonden, om faststillande av allminna bestimmelser for
Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhéllningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden
samt om upphévande av ridets forordning (EG) nr 1083/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 320).
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Artikel 3

De belopp som ska belasta medlemsstaterna till f6ljd av tillimpningen av artikel 54.2 i forordning (EU) nr 1306/2013
anges i bilaga III till detta beslut.

Artikel 4

Detta beslut paverkar inte framtida beslut om kontroll av Gverensstimmelse som kommissionen kan fatta enligt
artikel 52 i forordning (EU) nr 1306/2013 for att frén unionsfinansieringen undanta utgifter som inte verkstillts
i enlighet med unionsreglerna.

Artikel 5

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 29 maj 2017.

Pd kommissionens vignar
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen



BILAGA 1

AVSLUTADE EJFLU-UTGIFTER FORDELAT PER LANDSBYGDSPROGRAM AVSEENDE BUDGETARET 2016

Belopp som ska dterkrivas av eller betalas till medlemsstaten fordelat per program

Godkinda program med deklarerade utgifter for Ejflu 2014-2020

(i euro)

MS

CC

Utgifter 2016

Korrigeringar

Totalt

Belopp som inte kan

Belopp som avslutats

Mellanliggande betal-
ningar som gjorts till

Belopp som ska éter-
krivas av (-) eller

anvindas for budgetéret 2016 medlemsstaten for betalas till (+) med-

budgetaret lemsstaten

i ii iii =1+ii iv v =iii —iv vi vii = v —vi
AT 2014ATO6RDNP0OO1 394 613 682,01 0,00 394 613 682,01 0,00 394 613 682,01 394 627 586,29 -13 904,28
BE 2014BEO6RDRP001 11 217 225,24 0,00 11 217 225,24 0,00 11 217 225,24 11 217 202,47 22,77
BE 2014BE06RDRP002 23 512 531,26 0,00 23 512 531,26 0,00 23 512 531,26 23 421 235,11 91 296,15
cY 2014CY06RDNPO01 7177 698,67 0,00 7177 698,67 0,00 7177 698,67 7 177 698,67 0,00
(4 2014CZ06RDNP001 203 695 541,97 0,00 203 695 541,97 0,00 203 695 541,97 203 749 714,20 -54172,23
DE 2014DEO6RDRNO01 729 267,40 0,00 729 267,40 0,00 729 267,40 729 267,40 0,00
DE 2014DEO06RDRP003 62 322 120,75 0,00 62 322 120,75 0,00 62 322 120,75 62 322 145,57 - 24,82
DE 2014DEO6RDRP004 172 856 431,53 0,00 172 856 431,53 0,00 172 856 431,53 172 856 431,53 0,00
DE 2014DEO06RDRP007 57 190 495,80 0,00 57 190 495,80 0,00 57 190 495,80 57 190 535,13 -39,33
DE 2014DEO6RDRPO10 24 377 087,84 0,00 24 377 087,84 0,00 24 377 087,84 24 377 092,28 - 4,44
DE 2014DEO6RDRPO11 32 907 654,46 0,00 32 907 654,46 0,00 32 907 654,46 32 907 654,46 0,00
DE 2014DEO6RDRPO12 76 820 996,40 0,00 76 820 996,40 0,00 76 820 996,40 76 820 996,40 0,00
DE 2014DEO6RDRPO15 25 364 258,93 0,00 25 364 258,93 0,00 25 364 258,93 25 364 402,89 - 143,96
DE 2014DEO6RDRPO17 15 188 966,33 0,00 15 188 966,33 0,00 15 188 966,33 15 188 966,33 0,00
DE 2014DEO6RDRPO18 1122 058,90 0,00 1122 058,90 0,00 1122 058,90 1122 059,13 -0,23

8T/0T T

[AS ]
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(i euro)

Mellanliggande betal- | Belopp som ska &ter-

s Tl | Belorp som el | eopp o st | g o | ) k.
budgetaret lemsstaten
i ii iii =1+ ii iv v = iii — iv vi vii = v - vi

DE 2014DEO6RDRP019 46 901 778,47 0,00 46 901 778,47 0,00 46 901 778,47 46 901 778,47 0,00
DE 2014DEO6RDRP020 22 191 251,75 0,00 22 191 251,75 0,00 22 191 251,75 22 191 251,75 0,00
DE 2014DEO06RDRP021 33 053 627,56 0,00 33 053 627,56 0,00 33 053 627,56 33 053 642,15 - 14,59
DE 2014DEO6RDRP023 59 151 936,46 0,00 59 151 936,46 0,00 59 151 936,46 59 152 385,47 - 449,01
EE 2014EE06RDNP001 83 763 325,16 0,00 83 763 325,16 0,00 83 763 325,16 83 762 942,48 382,68
ES 2014ESO6RDNP001 1679 171,19 0,00 1679 171,19 0,00 1679 171,19 1679 171,17 0,02
ES 2014ESO6RDRP001 5496 839,18 0,00 5496 839,18 0,00 5496 839,18 5496 838,24 0,94
ES 2014ESO6RDRP002 37 077 404,25 0,00 37 077 404,25 0,00 37 077 404,25 37 092 637,71 - 15 233,46
ES 2014ESO6RDRP003 20 156 350,32 0,00 20 156 350,32 0,00 20 156 350,32 20 156 569,08 - 218,76
ES 2014ESO6RDRP006 11 977 164,85 0,00 11 977 164,85 0,00 11 977 164,85 11 977 164,67 0,18
ES 2014ESO6RDRP007 63 042 503,15 0,00 63 042 503,15 0,00 63 042 503,15 63 042 487,49 15,66
ES 2014ESO6RDRP008 104 694 374,06 0,00 104 694 374,06 0,00 104 694 374,06 104 694 339,59 34,47
ES 2014ESO6RDRP009 18 159 285,51 0,00 18 159 285,51 0,00 18 159 285,51 18 159 284,73 0,78
ES 2014ESO6RDRP0O10 69 712 131,94 0,00 69 712 131,94 0,00 69 712 131,94 69 712 103,73 28,21
ES 2014ESO6RDRPO11 8 968 366,63 0,00 8 968 366,63 0,00 8 968 366,63 8 968 361,16 5,47
ES 2014ESO6RDRPO13 600 105,24 0,00 600 105,24 0,00 600 105,24 600 105,24 0,00
ES 2014ESO6RDRPO14 10 158 590,26 0,00 10 158 590,26 0,00 10 158 590,26 10 158 590,34 -0,08
ES 2014ESO6RDRPO15 1 396 864,03 0,00 1396 864,03 0,00 1 396 864,03 1 396 863,96 0,07
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ES 2014ESO6RDRPO16 10 831 079,13 0,00 10 831 079,13 0,00 10 831 079,13 10 831 075,79 3,34
ES 2014ESO6RDRPO17 572 742,76 0,00 572 742,76 0,00 572 742,76 572 742,78 -0,02
FI 2014FI06RDRP001 276 722 315,79 0,00 276 722 315,79 0,00 276 722 315,79 276 723 200,40 - 884,61
FI 2014FI06RDRP002 2 429 758,60 0,00 2 429 758,60 0,00 2 429 758,60 2 429 700,33 58,27
FR 2014FRO6RDRP0O01 2 988 759,40 0,00 2 988 759,40 0,00 2 988 759,40 2 957 165,41 31 593,99
FR 2014FRO6RDRP002 4496 477,92 0,00 4 496 477,92 0,00 4 496 477,92 3 149 987,00 1 346 490,92
FR 2014FRO6RDRP003 160 522,50 0,00 160 522,50 0,00 160 522,50 160 522,50 0,00
FR 2014FRO6RDRP004 1961 758,50 0,00 1961 758,50 0,00 1961 758,50 1961 758,50 0,00
FR 2014FRO6RDRP006 742 077,63 0,00 742 077,63 0,00 742 077,63 742 077,63 0,00
FR 2014FRO6RDRPO11 748 211,60 0,00 748 211,60 0,00 748 211,60 748 211,60 0,00
FR 2014FRO6RDRP021 3 257 086,65 0,00 3257 086,65 0,00 3257 086,65 3 257 086,64 0,01
FR 2014FRO6RDRP022 5007 595,09 0,00 5007 595,09 0,00 5007 595,09 5007 595,10 -0,01
FR 2014FRO6RDRP023 2 965 676,21 0,00 2 965 676,21 0,00 2 965 676,21 2 965 676,21 0,00
FR 2014FRO6RDRP024 3 141 568,37 0,00 3 141 568,37 0,00 3 141 568,37 3 141 568,35 0,02
FR 2014FRO6RDRP025 4704 210,63 0,00 4704 210,63 0,00 4704 210,63 4 704 210,62 0,01
FR 2014FRO6RDRP026 6 069 326,25 0,00 6 069 326,25 0,00 6 069 326,25 6 069 326,24 0,01
FR 2014FRO6RDRP031 1 959 740,54 0,00 1 959 740,54 0,00 1959 740,54 1 959 740,52 0,02
FR 2014FRO6RDRP041 16 176 639,00 0,00 16 176 639,00 0,00 16 176 639,00 16 176 639,00 0,00
FR 2014FRO6RDRP042 1782 803,98 0,00 1782 803,98 0,00 1782 803,98 1 782 804,00 -0,02
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FR 2014FRO6RDRP043 4152 955,01 0,00 4152 955,01 0,00 4 152 955,01 4152 955,00 0,01
FR 2014FRO6RDRP052 10 028 763,06 0,00 10 028 763,06 0,00 10 028 763,06 10 028 763,06 0,00
FR 2014FRO6RDRP053 10 108 941,19 0,00 10 108 941,19 0,00 10 108 941,19 10 108 941,17 0,02
FR 2014FRO6RDRP054 3 949 152,67 0,00 3949 152,67 0,00 3949 152,67 3949 152,67 0,00
FR 2014FRO6RDRP072 16 954 868,48 0,00 16 954 868,48 0,00 16 954 868,48 16 809 433,20 145 435,28
FR 2014FRO6RDRP073 11 637 963,98 0,00 11 637 963,98 0,00 11 637 963,98 11 637 964,00 -0,02
FR 2014FRO6RDRP0O7 4 59 381 844,55 0,00 59 381 844,55 0,00 59 381 844,55 59 381 844,54 0,01
FR 2014FRO6RDRP082 11 369 813,19 0,00 11 369 813,19 0,00 11 369 813,19 11 515 248,44 — 145 435,25
FR 2014FRO6RDRP083 10 010 501,31 0,00 10 010 501,31 0,00 10 010 501,31 10 010 501,32 -0,01
FR 2014FRO6RDRP091 8 143 765,76 0,00 8 143 765,76 0,00 8 143 765,76 8 143 765,75 0,01
FR 2014FRO6RDRP093 7 126 189,16 0,00 7 126 189,16 0,00 7 126 189,16 7 126 189,13 0,03
GR 2014GRO6RDNP001 230 990 348,26 0,00 230 990 348,26 0,00 230 990 348,26 227 838 948,92 3151 399,34
HR 2014HRO6RDNP001 130 642 964,35 0,00 130 642 964,35 0,00 130 642 964,35 130 639 186,68 3 777,67
IE 2014IEO6RDNP001 203 978 965,76 0,00 203 978 965,76 0,00 203 978 965,76 203 874 746,85 104 218,91
IT 2014ITO6RDRP002 23 598 305,44 0,00 23 598 305,44 0,00 23 598 305,44 23 598 305,61 -0,17
IT 2014ITO6RDRP003 18 415 132,14 0,00 18 415 132,14 0,00 18 415 132,14 18 415 131,30 0,84
IT 2014ITO6RDRP0O07 15958 139,98 0,00 15 958 139,98 0,00 15 958 139,98 15 958 139,98 0,00
IT 2014ITO6RDRP0O09 5113 543,78 0,00 5113 543,78 0,00 5113 543,78 5113 544,07 -0,29
IT 2014ITO6RDRPO10 15 473 747,31 0,00 15 473 747,31 0,00 15 473 747,31 15 473 744,14 3,17

L10T°S°TE

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodong

1z/ov1 1



(i euro)
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IT 2014ITO6RDRPO11 6 334 019,37 0,00 6 334 019,37 0,00 6 334 019,37 6 334 019,37 0,00
IT 2014ITO6RDRP014 44 056 725,37 0,00 44 056 725,37 0,00 44 056 725,37 44 056 724,92 0,45
LT 2014LTO6RDNPOO1 172 813 966,78 0,00 172 813 966,78 0,00 172 813 966,78 172 814 543,54 - 576,76
LU 2014LUO6RDNP001 6 945 887,80 0,00 6 945 887,80 0,00 6 945 887,80 6 894 391,90 51 495,90
Lv 2014LVO6RDNP001 106 305 810,49 0,00 106 305 810,49 0,00 106 305 810,49 106 305 810,49 0,00
NL 2014NLO6RDNP001 33 528 096,93 0,00 33 528 096,93 0,00 33 528 096,93 33 522 811,53 5 285,40
PL 2014PLO6RDNPO01 454 725 264,81 0,00 454 725 264,81 0,00 454 725 264,81 454 725 811,72 - 546,91
PT 2014PTO6RDRP001 33792 756,65 0,00 33792 756,65 0,00 33 792 756,65 33792 752,98 3,67
PT 2014PTO6RDRP002 459 290 424,10 0,00 459 290 424,10 0,00 459 290 424,10 | 459 412 567,54 - 122 143,44
PT 2014PTO6RDRP003 8 011 226,05 0,00 8 011 226,05 0,00 8 011 226,05 8 035 597,87 - 24 371,82
RO 2014RO06RDNP001 556 145 121,60 -5775 52593 550 369 595,67 0,00 550 369 595,67 550 349 470,63 20 125,04
SE 2014SE06RDNP001 190 974 384,34 0,00 190 974 384,34 0,00 190 974 384,34 190 974 572,33 - 187,99
SI 2014SI06RDNP001 76 080 128,11 0,00 76 080 128,11 0,00 76 080 128,11 76 097 194,09 -17 065,98
UK 2014UKO06RDRP001 513 071 267,07 0,00 513 071 267,07 0,00 513 071 267,07 517 978 181,25 -4906 914,18
UK 2014UKO06RDRP002 28 130 955,88 0,00 28 130 955,88 0,00 28 130 955,88 28 141 699,67 - 10 743,79
UK 2014UKO06RDRP003 26 493 385,20 -3 253,21 26 490 131,99 0,00 26 490 131,99 26 179 831,75 310 300,24
UK 2014UKO06RDRP004 41 128 704,54 0,00 41 128 704,54 0,00 41 128 704,54 41 128 712,45 =791
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BILAGA 11

AVSLUTANDE AV DE UTBETALANDE ORGANENS RAKENSKAPER
BUDGETARET 2016 — EJFLU

Forteckning 6ver utbetalande organ och program f6r vilka rikenskaperna har avskilts och kommer
att behandlas i ett senare beslut om avslutande

Medlemsstat Utbetalande organ Program

Bulgarien State Fund Agriculture 2014BGO6RDNP0O01
Danmark Danish AgriFish Agency 2014DK06RDNP001
Frankrike Office du Développement Agricole et Rural de Corse 2014FRO6RDRP094
Ungern Agriculture and Rural Development Agency 2014HUO06RDNP001
2014ITO6RDRPO01
2014ITO6RDRP004
2014ITO6RDRP005
2014ITO6RDRP006
2014ITO6RDRP008
2014ITO6RDRP012
2014ITO6RDRP013
Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura 2014ITO6RDRPO15
2014ITO6RDRPO16
2014ITO6RDRPO17
2014ITO6RDRPO19
2014ITO6RDRP020
2014ITO6RDRP021
2014ITO6RDRNO01
2014ITO6RDNP001
Agenzia della regione Calabria per le Erogazioni in Agricoltura 2014ITO6RDRP018
Malta Agriculture and Rural Payments Agency 2014MTO06RDNP001
Slovakien Agricultural Paying Agency 2014SK06RDNP001

Italien
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AVSLUTANDE AV DE UTBETALANDE ORGANENS RAKENSKAPER

BILAGA 111

BUDGETARET 2016 — EJFLU

Korrigeringar enligt artikel 54.2 i férordning (EU) nr 1306/2013 (¥

Medlemsstat Valuta [ nationell valuta I euro
AT EUR — —
BE EUR — —
BG BGN — —
(@' EUR — —
(4 CZK — —
DE EUR — —
DK DKK — —
EE EUR — —
ES EUR — —
FI EUR — —
FR EUR — —
GB GBP — —
GR EUR — —
HR HRK — —
HU HUF — —
IE EUR — —
IT EUR — —
LT EUR — —
LU EUR — —
Lv EUR — —
MT EUR — —
NL EUR — —
PL PLN — —
PT EUR — —
RO RON — —
SE SEK — —

SI EUR — —
SK EUR — —

(*) Endast korrigeringarna rorande programperioden 2014-2020 tas med i detta beslut.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2017/927
av den 29 maj 2017

om avslutande av rikenskaperna for medlemsstaternas utbetalande organ betriffande utgifter som
finansieras av Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) for budgetiret 2016

[delgivet med nr C(2017) 3597]
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om
finansiering, forvaltning och overvakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphivande av rddets
forordningar (EEG) nr 35278, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG)
nr 485/2008 (1), sarskilt artikel 51,

efter samrdd med kommittén for jordbruksfonderna, och
av foljande skal:

(1)  Enligt artikel 51 i forordning (EU) nr 1306/2013 beslutar kommissionen om avslutande av rikenskaperna for de
utbetalande organ som avses i artikel 7 i den forordningen, p& grundval av de darsrikenskaper som
medlemsstaterna limnat in tillsammans med den information som behévs for att avsluta rikenskaperna och ett
utlitande avseende de vidarebefordrade ridkenskapernas fullstindighet, korrekthet och sanningsenlighet samt
rapporterna fran de attesterande organen.

(2) I enlighet med artikel 39 i férordning (EU) nr 1306/2013 borjar budgetéret for jordbruket den 16 oktober ar N-1
och loper till den 15 oktober &r N. Vid avslutandet av rikenskaperna for budgetiret 2016 bor de utgifter som
medlemsstaterna haft mellan den 16 oktober 2015 och den 15 oktober 2016 beaktas, i enlighet med artikel 11.1
i kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 908/2014 (3).

(3) I artikel 33.2 forsta stycket i genomforandeférordning (EU) nr 908/2014 foreskrivs att de belopp som ska
aterkravas av eller betalas ut till varje medlemsstat, i enlighet med beslutet om avslutande av rikenskaperna enligt
artikel 33.1 i den forordningen, ska faststillas genom att ménadsbetalningarna for det aktuella budgetaret, dvs.
2016, dras av fran den utgift som godkints for samma ar enligt artikel 33.1. Kommissionen ska dra av det
beloppet fran eller lagga till det till den ménatliga utbetalning som avser utgifter under andra ménaden efter
beslutet om rikenskapsavslutet.

(4)  Kommissionen har granskat medlemsstaternas insinda uppgifter och delgav fore den 30 april 2017
medlemsstaterna resultatet av granskningen, tillsammans med uppgifter om de dndringar som behover goras.

(5)  For vissa utbetalande organ kan kommissionen pd grundval av arsrikenskaperna och medféljande handlingar
fatta beslut om de inlimnade arsrikenskapernas fullstindighet, korrekthet och sanningsenlighet.

(6)  Uppgifterna fran vissa andra utbetalande organ kraver ytterligare utredningar, och deras rikenskaper kan darfor
inte avslutas i detta beslut.

(7)  Enligt artikel 5.5 i kommissionens delegerade forordning (EU) nr 907/2014 () ska alla 6verskridanden av
tidsfrister under augusti, september och oktober beaktas i beslutet om avslutande av rikenskaper. En del
utbetalningar som vissa medlemsstater redovisat under dessa ménader 2016 gjordes efter tidsfristernas utgang.
De relevanta avdragen bor darfor anges i detta beslut.

(') EUTL 347,20.12.2013,s. 549.

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 908/2014 av den 6 augusti 2014 om tillimpningsforeskrifter for Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 1306/2013 med beaktande av utbetalande organ och andra organ, ekonomisk forvaltning, rakenskapsav-
slutning, regler om kontroller, virdepapper och 6ppenhet (EUT L 255, 28.8.2014, 5. 59).

(®) Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 907/2014 av den 11 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1306/2013 vad giller utbetalande organ och andra organ, ekonomisk f6rvaltning, avslutande av rakenskaper,
sikerheter och anvindning av euron (EUT L 255, 28.8.2014, 5. 18).
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(8)  Kommissionen har, i enlighet med artikel 41 i forordning (EU) nr 1306/2013, redan minskat eller innehallit ett
antal manadsbetalningar for budgetdret 2016 pd grund av att budgettak eller betalningsfrister inte har iakttagits
eller pd grund av brister i kontrollsystemet. Nar detta beslut antas bor kommissionen beakta de belopp som
minskats eller innehéllits for att undvika omotiverade eller for tidiga utbetalningar, eller ersittning av belopp som
senare kan komma att bli foremal for finansiell korrigering. Beloppen i frga kan i forekommande fall komma att
undersokas narmare, inom ramen for kontrollen av Gverensstimmelse enligt artikel 52 i foérordning (EU)
nr 1306/2013.

(9)  Enligt artikel 54.4 i forordning (EU) nr 1306/2013 ska medlemsstaterna till de drsrikenskaper som de limnar till
kommissionen i enlighet med artikel 29 i genomférandeférordning (EU) nr 908/2014 foga en bestyrkt tabell
innehallande de belopp som belastar dem enligt artikel 54.2 i forordning (EU) nr 1306/2013. Tillimpningsfore-
skrifter for medlemsstaternas skyldighet att rapportera de belopp som ska aterkrivas faststills i genomforande-
forordning (EU) nr 908/2014. I bilaga II till genomforandeférordning (EU) nr 908/2014 finns en mall for den
tabell som medlemsstaterna ska anvinda for att limna information om belopp som ska aterkrdvas. P4 grundval
av de tabeller som medlemsstaterna har fyllt i bor kommissionen besluta vilka de ekonomiska f6ljderna blir i de
fall da ingen aterbetalning har skett for oriktigheter som 4r dldre 4n fyra respektive étta ar.

(10) Enligt artikel 54.3 i forordning (EU) nr 1306/2013 fir medlemsstaterna, av vederborligen motiverade skil,
besluta att inte fortsitta ett indrivningsforfarande. Ett sddant beslut fir fattas endast om de kostnader for
indrivning som redan uppstétt eller sannolikt kommer att uppstd tillsammans Gverstiger den summa som ska
drivas in, eller om det visar sig omojligt att driva in beloppet dirfor att gildendren eller de personer som ir
juridiskt ansvariga for oriktigheten dr oférmdgna att betala, vilket har faststillts enligt den berorda
medlemsstatens nationella lagstiftning. Om beslutet har fattats inom fyra ar efter den dag dd det forsta
administrativa eller rattsliga konstaterandet gjordes, eller inom &tta dr om indrivningsfallet tagits vidare till de
nationella domstolarna, bor de ekonomiska foljderna av den uteblivna indrivningen till 100 % béras av unionens
budget. De belopp for vilka medlemsstaten har beslutat att inte fortsitta indrivning samt skilen for detta beslut
framgdr av den sammanfattande rapport som avses i artikel 54.4 jimford med artikel 102.1 ¢ iv i forordning
(EU) nr 1306/2013. Dessa belopp bor sdledes inte belasta de berorda medlemsstaterna utan bérs av unionens
budget.

(11) I enlighet med artikel 51 i forordning (EU) nr 1306/2013 ska detta beslut inte paverka de beslut som
kommissionen kan fatta senare for att frin unionsfinansieringen undanta utgifter som inte verkstillts i enlighet
med unionsreglerna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Med undantag av de utbetalande organ som avses i artikel 2 avslutas hirmed de rikenskaper for budgetiret 2016 som
redovisats av medlemsstaternas utbetalande organ och som giller utgifter som finansieras av Europeiska garantifonden
for jordbruket (EGF)).

De belopp som ska aterkravas av eller betalas ut till varje medlemsstat i enlighet med detta beslut, 4ven de som foljer av
tillimpningen av artikel 54.2 i férordning (EU) nr 1306/2013, anges i bilaga I till detta beslut.
Artikel 2

De rikenskaper som medlemsstaternas utbetalande organ har redovisat for budgetdret 2016 betriffande utgifter som
finansieras av EGFJ, och som anges i bilaga II, omfattas inte av detta beslut och ska behandlas i ett senare beslut om
avslutande av rikenskaperna.

Artikel 3

Detta beslut paverkar inte framtida beslut om kontroll av overensstimmelse som kommissionen kan fatta enligt
artikel 52 i férordning (EU) nr 1306/2013 for att frdn unionsfinansieringen undanta utgifter som inte verkstllts
i enlighet med unionsreglerna.
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Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 29 maj 2017.

Pi kommissionens vignar
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen



BILAGA I

AVSLUTANDE AV DE UTBETALANDE ORGANENS RAKENSKAPER

Budgetaret 2016

Belopp som ska aterkrivas av eller betalas till medlemsstaten

2016 — Utgifter/Inkomster avsatta for
sarskilda andamadl for de utbetalande organ
for vilka rakenskaperna

avslutats

avskilts

Minskningar och

Minskningar enligt
artikel 54.2 i forord-

Summa inklusive

Utbetalningar till

Belopp som ska
aterkrdvas frdn (-)

MS ~ utgifterfinkomster ~ totalsumma for Totalta + b innehéllanden for ning (EU) minskningar och medlemsstaten avse- eller betalas till (+)
avsatta for sirskilda utgifter/inkomster hela budgetdret () nr 1306/2013 innehdllanden ende budgetaret medlemsstaten ()
dndamél som tagits avsatta for sirskilda

upp i den arliga dndamadl i de ménat-
deklarationen liga deklarationerna
a b c=a+b d e f=c+d+e g h=f-g¢

BE EUR 565 800 293,40 0,00 565 800 293,40 - 24 418,01 - 241 052,67 565 534 822,72 565 786 088,68 - 251 265,96

BG EUR 0,00 729 203 377,20 729 203 377,20 0,00 0,00 729 203 377,20 729 203 377,20 0,00

CcZ EUR 851 003 406,06 0,00 851 003 406,06 0,00 0,00 851 003 406,06 851 003 406,14 - 0,08

DK DKK 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

DK EUR 0,00 851 273 384,99 851 273 384,99 0,00 0,00 851 273 384,99 851 273 384,99 0,00

DE EUR | 4 813 842 919,23 0,00 | 4 813 842 919,23 -22007,53 -41 980,97 | 4 813 778 930,73 | 4 813 605 081,67 173 849,06

EE EUR 119 781 045,31 0,00 119 781 045,31 -3127,00 —225,29 119 777 693,02 119 682 495,57 95 197,45

IE EUR | 1 100 232 600,17 0,00 | 1100 232 600,17 - 233 504,29 -92736,80| 1099 906 359,08 | 1 098 961 539,18 944 819,90

EL EUR | 1 931 266 283,90 0,00 | 1931 266 283,90 - 8023391 | -2219058,01 | 1928966 991,98 | 1 931 251 959,99 | -2 284 968,01

ES EUR | 5498 388 535,84 0,00 | 5498 388 535,84 -6 642 128,99 -953 901,10 | 5490 792 505,75 | 5494 559 517,54 | -3 767 011,79

FR EUR | 6 638 739 575,44 427 190 631,87 | 7 065 930 207,31 | — 175 963 214,64 - 318 659,21 | 6 889 648 333,46 | 6 892 176 940,56 | —2 528 607,10

HR EUR 189 069 655,09 0,00 189 069 655,09 -112,27 0,00 189 069 542,82 189 070 148,92 - 606,10

IT EUR | 2 052 605 403,60 | 2 253 934 649,51 | 4 306 540 053,11 - 642 279,82 - 520 250,83 | 4 305 377 522,46 | 4 306 115 729,35 - 738 206,89

cY EUR 0,00 56 313 396,90 56 313 396,90 0,00 0,00 56 313 396,90 56 313 396,90 0,00
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2016 — Utgifter/Inkomster avsatta for
sarskilda dndamdl for de utbetalande organ
for vilka rakenskaperna

Minskningar enligt

Belopp som ska

avslutats avskilts Minskningar och tikel 54.3 1 forord Summa inklusive Utbetalningar till sterkrivas frin (-
MS T ~ - Totalta + b innehéallanden for artikel 5.2 1torord- minskningar och medlemsstaten avse- | Lo iavas iran %
= utgifter/inkomster = totalsumma for hela budgetéret (1 ning (EU) innehallanden ende budeetiret eller betalas till (+)
avsatta for sirskilda utgifter/inkomster 8 nr 1306/2013 8 medlemsstaten (2)
dndamél som tagits avsatta for sirskilda
upp i den arliga andamdl i de manat-
deklarationen liga deklarationerna
a b c=at+b d e f=c+d+e g h=f-g
LV EUR 189 060 513,30 0,00 189 060 513,30 0,00 - 540,85 189 059 972,45 189 060 513,30 - 540,85
LT EUR 438 683 340,62 0,00 438 683 340,62 -21771,92 -398,01 438 661 170,69 433 978 994,41 4682 176,28
LU EUR 28 963 594,31 0,00 28 963 594,31 0,00 0,00 28 963 594,31 28 924 603,27 38 991,04
HU HUF 0,00 0,00 0,00 0,00 | —70 659 646,00 | —70 659 646,00 0,00 | =70 659 646,00
HU EUR | 1 317 869 300,83 0,00 | 1 317 869 300,83 -978 373,92 0,00 | 1316 890 926,91 | 1 317 033 374,15 — 142 447,24
MT EUR 0,00 5317 207,05 5317 207,05 0,00 0,00 5317 207,05 5317 207,05 0,00
NL EUR 618 414 657,81 0,00 618 414 657,81 - 501 741,06 0,00 617 912 916,75 617 804 156,39 108 760,36
AT EUR 675 728 274,74 560 013,80 676 288 288,54 — 483,40 - 2,64 676 287 802,50 676 287 805,14 - 2,64
PL PLN 0,00 0,00 0,00 0,00 - 463 339,83 - 463 339,83 0,00 - 463 339,83
PL EUR | 3 439 186 934,69 0,00 | 3439 186 934,69 | —11 137 793,39 0,00 | 3428 049 141,30 | 3 426 576 470,41 1472 670,89
PT EUR 668 951 357,46 0,00 668 951 357,46 - 667 959,08 - 824 107,43 667 459 290,95 667 469 761,97 -10 471,02
RO RON 0,00 0,00 0,00 0,00 -4962,73 -4962,73 0,00 -4962,73
RO EUR | 1 510 255 741,41 0,00 | 1 510 255 741,41 - 487 680,90 0,00 | 1509 768 060,51 | 1 509 929 433,56 -161 373,05
SI EUR 140 789 748,39 0,00 140 789 748,39 0,00 - 472,11 140 789 276,28 140 691 157,45 98 118,83
SK EUR 430 776 343,03 0,00 430 776 343,03 - 21 043,51 0,00 430 755 299,52 430 774 523,45 -19 223,93
FI EUR 537 722 597,80 0,00 537 722 597,80 -11 610,57 -19 035,45 537 691 951,78 537 710 991,08 -19 039,30
SE SEK 0,00 0,00 0,00 0,00 - 985 583,95 - 985 583,95 0,00 - 985 583,95
SE EUR 677 120 048,81 0,00 677 120 048,81 -12 921,93 0,00 677 107 126,88 677 107 126,88 0,00
UK GBP 0,00 0,00 0,00 0,00 - 80 816,20 - 80 816,20 0,00 - 80 816,20
UK EUR | 2 949 537 751,98 0,00 | 2 949 537 751,98 0,00 0,00 | 2 949 537 751,98 | 2 951 631 697,28 | —2 093 945,30
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Inkomster avsatta

Utgifter (%) for sirskilda Artikel 54.2 (=€)
indamal (%) Summa (= h)
MS
0507 01 06 6701 6702
i j k I=i+j+k

BE EUR 0,00 - 10 213,29 - 241 052,67 - 251 265,96
BG EUR 0,00 0,00 0,00 0,00
(4 EUR 0,00 -0,08 0,00 -0,08
DK DKK 0,00 0,00 0,00 0,00
DK EUR 0,00 0,00 0,00 0,00
DE EUR 215 830,03 0,00 - 41 980,97 173 849,06
EE EUR 95 422,74 0,00 —-225,29 95 197,45
IE EUR 1037 556,70 0,00 -92 736,80 944 819,90
EL EUR 0,00 -65 910,00 -2 219 058,01 -2 284 968,01
ES EUR 0,00 -2813110,69 -953 901,10 -3767 011,79
FR EUR 0,00 -2 209 947,89 -318 659,21 -2 528 607,10
HR EUR 0,00 - 606,10 0,00 -606,10
IT EUR 0,00 - 217 956,06 - 520 250,83 —-738 206,89
cY EUR 0,00 0,00 0,00 0,00
LV EUR 0,00 0,00 - 540,85 - 540,85
LT EUR 4682 574,29 0,00 - 398,01 4682 176,28
LU EUR 38 991,04 0,00 0,00 38 991,04
HU HUF 0,00 0,00 | —70 659 646,00 —-70 659 646,00
HU EUR 0,00 — 142 447,24 0,00 — 142 447,24
MT EUR 0,00 0,00 0,00 0,00
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Inkomster avsatta

Utgifter (%) for sirskilda Artikel 54.2 (=€)
indamal (%) Summa (= h)
MS
0507 01 06 6701 6702
i j k I=i+j+k
NL EUR 108 760,36 0,00 0,00 108 760,36
AT EUR 0,00 0,00 - 2,64 - 2,64
PL PLN 0,00 0,00 - 463 339,83 - 463 339,83
PL EUR 1472 670,89 0,00 0,00 1472 670,89
PT EUR 813 636,41 0,00 - 824 107,43 -10 471,02
RO RON 0,00 0,00 -4962,73 -4962,73
RO EUR 0,00 -161 373,05 0,00 —-161 373,05
SI EUR 98 590,94 0,00 -472,11 98 118,83
SK EUR 0,00 -19 223,93 0,00 -19 223,93
FI EUR 0,00 - 3,85 -19 035,45 -19 039,30
SE SEK 0,00 0,00 - 985 583,95 - 985 583,95
SE EUR 0,00 0,00 0,00 0,00
UK GBP 0,00 0,00 — 80 816,20 — 80 816,20
UK EUR 0,00 -2 093 945,30 0,00 -2093 945,30

(") Minskningar och innehéllanden 4r de som beaktas i betalningssystemet, till vilka ldggs i synnerhet korrigering-
arna for overskridande av tidsfristerna som faststilldes i augusti, september och oktober 2016 samt andra
minskningar i enlighet med artikel 41 i forordning (EU) nr 1306/2013.

() Det belopp som ska beaktas vid berdkningen av det belopp som ska aterkrdvas fran eller betalas till medlemssta-
ten dr totalbeloppet i drsdeklarationen for de godkdnda utgifterna (kolumn a), eller totalbeloppet for ménads-
deklarationerna avseende avskilda utgifter (kolumn b). Tillimplig vixelkurs: artikel 11.1 f6rsta stycket andra me-

ningen i kommissionens delegerade férordning (EU) nr 907/2014.

() BL 05 07 01 06 ska delas upp mellan de negativa justeringarna som blir inkomster avsatta for sirskilda dnda-
madl under budgetpost 67 01 och de positiva justeringarna till forman for medlemsstater som nu ska inforas pa
utgiftssidan 05 07 01 06 enligt artikel 43 i forordning (EU) nr 1306/2013.

Anm: Nomenklaturen for 2017: 05 07 01 06, 6701, 6702.
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L 140/32 Europeiska unionens officiella tidning 31.5.2017

BILAGA 11

AVSLUTANDE AV DE UTBETALANDE ORGANENS RAKENSKAPER
BUDGETARET 2016 - EGFJ

Forteckning 6ver de utbetalande organ for vilka rikenskaperna har avskilts och kommer att
behandlas i ett senare beslut om avslutande

Medlemsstat Utbetalande organ
Osterrike Zollamt Salzburg
Bulgarien State Fund Agriculture
Cypern Cyprus Agricultural Payments Organization
Danmark Danish AgriFish Agency
Frankrike FranceAgriMer
Italien Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura
Malta Agriculture and Rural Payments Agency
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